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Beachte geltende Vorschriften, besonders: DIN VDE0100, DIN VDE0116, EN60664/IEC60664/

DIN VDEO110, Betriebsanleitungen Brenner, Steuergerét, Komponenten!

Anschluss des Brenners/-komponenten ausschlieRlich mit flexiblen Kabeln nach [EC 60228 CL5,

VDE 93-308, VDE 0245/0281, beachte Umgebungsbedingungen!

Die drtlichen Bestimmungen zur Schutzerdung und Potentialausgleich sind einzuhalten!

Mindestquerschnite fiir Kabel: 0,75mm?2 < 3 Leiter und 0,5mm?2 mit mehr als 2 Leitern oder Schirmgeflecht, Potentialausgleich >16mm?
Leistungskabel sind nach IEC 60364 zu dimensionieren, thermische, mechanische

und chemische Umgebungsbedingungen beachten!

Motoranschlusskabel vom Frequenzumrichter grundsatzlich in geschirmter Ausfiihrung

verwenden und getrennt von anderen Kabeln (D>0,2m) verlegen, Lmax=30m!

Trassen trennen fiir: analoge Mess-, Steuerleitungen 24VDC hzw. 230VAC, Leistungs-/ Hochspannungakabel.
Vor Inbetriebnahme Festsitz aller Anschliisse am Brenner und an der Brennersteuerung priifen!

Respect all relevant regulations, especialy HD384.4/IEC60364, EN50156/IEC50156, EN60664/IEC60664

and operating manuals of the burner and it's components!

For wiring of the burner and of components refer to IEC60228 CL.5, pay attention to environmental conditions!
Respect the local regulations for protective earth conections and potential conectors!

The min. conductor size schall be: 0,75mm? for cables with 1 or 2 and 0,5mm? for cables with more than 2 conductors
or with screening, main potential conductors >16mm2

Power cables schould be dimensioned by IEC 60364, respect thermical,

mechanical and chemical conditions!

Motor power cables from power converters (VSD) have to be screened, earthed and have to be separated from

other cables (D>0,2m), max. length =30m!

Use separated cable ducts for: analogue measuring, power, digitale control 24VDC, digitale control 230VAC and high voltage cables!
Check the fixation of wiring conections and of components before starting the burner first time!

L'installation électrique doit étre réalisée selon les normes en vigueur, en particulier

HD3.84.4/IEC60364, EN60664/ IEC60664, EN50156/IEC50156 et les modes d”emploi.

Pour le raccordement du brleur et des composants optionnels, se conformer aux textes IEC 60228 C1.5.,respecter la réglementation local
Respecter les prescriptions locales pour les connexions équipotentielles de terre, la section minimom doit étre >=16mm?!

La section min. des conducteurs doit étre 0,75 mm? par cable simple ou double sans blindage, 0,5mm par cable blindé et autres nombre;
La section des conducteurs doit étre calculée selon la IEC60364 et les prescriptions locales pour

la résistance mécanique et chimique!

Les cables blindés des variateurs de fréquence doivent étre séparés des autres cables par une distance >0,20m et

leur longueur ne doit pas excéder une longueur conformément au mode d"emploi du variateur!

Utilisez des conduits séparés entre les cables de mesure et de données et les cables d'alimentation et de haute tension!

Contrélez les bomniers et les raccordements avant la mise en service du brdleur!

Datum Sl

0.

Bearb. 10.12.2012| LH

10.12.2012| s

Zustand Anderung Datum Name Gepr.

elco

b

ELCO Burners GmbH | sims 14064890 Type: N6.2400-N7.4500 L-E BT EN DE FR "
Herbert-Liebsch-Strasse 4a D‘;fg‘i;“;:g N6.2400-N74500 L-EF3/BT3
- Schema Bl
FON: 0049 (0) 5117951 FA%. 008 (O)3B01795502 | pomgemar’ Draw. 14064901 KP N6-N7 L-E BT EN DE FR e




1 2 3 5 § 7 8
L
_ _ Yo 12AL
Ter - Tss L M3L;p,
__________________________________ P o
ot TeTeefc TR IT T oTlY : x(
-IM11] -1F11 -M31 | Type -F31 X r_ | ' - 68 ' |56
Pm Type Ir Pm Type Ir ' | [ P . N N
0.75KW | GV2-MEQ7 | 1.7A AW | GVOMEL4 | 6iA | ! _|_|:_ jBUrWHRD ,,,,,, . D 1o O I
LI |GV2-MES | 2.4A law | Gv2ME1A | 78A | C L _L_| __ ! +—— o S
L5KW | GV2-MER | 3.25A 55KW | Gvo-ME16 | 104A | | _I__|_ - 11 I e/ g/
2w | cvoen | s | | LT Tododen | +___| || w21 S 21
: ||: :|I I3 *34‘2'” T N N
: | 1 !3 5 !1 ‘3 5 ‘1 !3 ‘5: = |A1_ . |AL
R0 <o a1 —LOW <30 : : A | E: A ?’\_\ :
-XS.230.L . g . )% | | | — 416 < |2l46 8 214 6.
: Q, 7|7 77277 777¥7|7177|7 ————0&4/3.32
S | | — < = v
113l5 13 (21 3 113ls 113 |21 : ] '; —— " |+
R N — L H-55A I 1 ML 0 as
- 14 122 5 - 14 122 X . : I_ e 1 {e do AL '
L= [ > = L= 1> > [ (T [ N O O S S, :_ 'y
-1F11. |2]4l6 -1F11 5 -1F31 |24l ' : : _______ e -1K11. N
L SMP—_ > b1 BMGe 15, ' , 642 Al 3 A2 VLN
- || 1KSL. 4\ - - N s
¢ % X : : E 53| 4 r2
q ! )
_______ L ; -IM31] _ Y-D-START . -M31 | D-START M1l 1K1t
Y -XB1 qu =2 . : : Pm | Type 1K31 + X Pm | Type 1K31 Pm_ | Type
N ' 3xLC1-D09P7 . W LC1.D09P7 0,75kW_| LC1-D09P7
1——————— N '
s=L5mne =108 |7 [ ez ' | 3x1C1-D09P7 ; AW LC1-D09P7 11| 1C1-D09P7
—1F010ﬁA | e _ PE ko : o 5 5KW gxtggggg : 5,5k tgggg; 1540 | 1C1-D09P7
2 ) U)- N ' X - ] 1 -
A 3 BlA & oo 1+ !
1o XBISIS e T I i \lv"\'*— ''''''''''''' T
+SB T B 4)0 s=15mmelr=10A Lo Yo 4)0
| et ] g i g = |
| f g A < | |Pm-1M31 gG 2A>2 | |
‘ | -F? ' -F? ' 3KW gG 20A ‘ -
‘ ‘ﬂ;?;\ N 1-10-! g6 <=16A 1 R 4G 25A ‘\
! Nz lec<2000 || 5 | 1 [ssw | gGaA | |
\ 2o < pE loc>=52A (1<<0,ds) | 2 [ 75w [geasA \
| ' lec<10000A 8T 13 In (FPE \‘
1A\ ° e
\ @ =\ A A T T \ | ‘ +SBx
\ A | .
1-5-1 L1 ' | ‘
oy 1 PN - |
RS A= L= @ ! |
o T2, 1-3-1
‘ : L — N j >L— ! ‘
| . %I g N oL | Nextron
| 5 g | ! =N___ | ' \ Size
\ Lo 1 T ! o T e N6.2400 LE
\ - v | N6.2900 LE
=ext. S S S SO o \ N7.3600 L-E
| +ext. | N7.4500 L-E
e .
Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
Am/ Datum Bearb. 1 cher b
de 10.12.2012 | user LH Article Number Drawing No.: - - Page laill
ECN: Date Utlisateur Numéro article 14064890 Schéma No: N62400 74500 L E/BT Page



. OPTION fan speed control !
. - L
: : o - 2AL
' LDW -1M31] -1T311 H 56789 r DIL-ON H '
' 17 |——<J/3.C2 . '
- ABB ACS310 Plin Type Size| [t Lamtec 24\5,, 4 LSB
TV TS T BMG 3N |ACS310-03E-08A0-4 | R1 a5 e A </5.A1
' [ Pm_ | Type |Ir w2 [esain™ 2 g |acsai00se00n07 | gy | oo VSM ool §°
oL 075kw |Gv2-MEOT | 17A 10 55KW |ACS310-03E-13A8-4 | R3 | LSB 1 2 3456 12 11 .8 !
o 1w [Gvo-MEs | 38| 1l 75kW |ACS310-03E-17A24 | R3 | -1AO5|E |2 - .
DL 2NE 1010 ) Jumper S1 Sl = g |2 I
. AILA2 ~ B |g == I
: 4-20 mAH 5 2 A )
' 135 13 [21 010V < '
: rﬂ** e w *7‘» 6 Y 5 ! :
) :L” 14 |22 1a-,-<-—-—-—-—-—-a ------------- -1 X
! e s ' g '
! -1F11 2[al6 -1F11 of 1% :
: L SMP—_ > b1 13.82 : ML )4 ps
: ‘<\(L 1K31 : 6| 4] 2 Al
I ¥ LIKLLY N
' € 12 14112 ' A2
' = ' 51 31 4
' 2 /3.82 ’ MUN )4 p5
, 5 U1 u2 A I
' il V1 S0Hz V2 ' -IM11 | -1K11
= Ty s fer | wo = ot | 12
' ] PE PE - -
! ¢ -] _ 25...50Hz & ——-|-F 4 ' 11kW | LC1-D09P7
. | xB1 |12 w ! . 15k | 1c1-Dogp7
- ; __-1T311 L s o ! :
' 1 _____ . ' '
' ' = 2 |r= '
' | s=1,5mm2 Ir=10A l_ _______ Ne e oo S ! !
' o '
' A | -1F010. |, S PE. ! .
: 1-1-1 F|| r'—mT\l'—-—-———-—f>/5C2 ' '
: @ Q I* i § L ' i : : N>/2.Dl
' T === = - - - T -
L ¥SBL .. N STLEMTEIEION O ] PEer2p1
Ctext. ' e o Rl .
| et g | 2| i AR
[ g . 3 X | : '
\ ‘ g A g | |Pm-1M31] B | |
| | F2722 : -F? | 4G 20A ' _1xo01 | ' .
: G 2A o 1-10-1 g6<=tA L [ T | s 06258 | | | max 10 ¥ ! |
| | INNIER lec<2000A ||| S |1 [“ssu e | | A b ,
| |12 s PE lcc>=52A (t<<0 ds) | 2 o L 75w 4G 35A | | | P
 1cc<10000A g1 o oFF ] B
‘ :fu o |, 16! | *
‘ ‘ A= A | o )
| " ! : | |
= L2 | ! | | \
| .
| m 13 | A ! || \ |
— - — .
} B R - S ! N } | -1M31 -1B353
I - o o — 7(’\| = '
L gl Ig ' I | \ | Nextron | -1M31
| HEL || B | 1 * ¥ N ' | Size Pm Ir
P e B —
| R LS ! N | N6.2400 L-E W | 61A
- . . | | \ N6.2000 L-E AW | 7.8A
| zext S S S SO B ‘ | N7.3600 L-E 55KW | 10,1A
| rext \ | | N7.4500 | -E 75K | 13,84
77777777777777777777777777777 | #sBx '+ =
77777777777777777 +S|
Artikelnummer h Nr.: Bl
Am/ Datum Bearb. 1 Schema Nr.: att
ECN: date 10122012 User LH Article Number 14064890 Drawing No.: N6 2400_7 4500 L_E/BT Page 1b 111
. Date Utilisateur Numéro article Schéma No: ' ' Page




1 2 6 | 7 8
/16\.A8,> L
1o ;-XLBolitJ2 \EFE L
/1b:A2 -1F11.:21, -1F11:21
1=
E 4 g 230vAC elco RKRON /5 g
Lamtec BT320/330 E-=
£ o 533313 4
£ o ON AuTO
S5 558 £ B - I B | e g P% 25057 (B2 | |44
I1T T11 I 1 I 11 | | | -2S053 | | |
-2A01 E = = - 18 & %) < \
-2A02 N
|
| L b
-—F=/3.C6
' ¢ 1323
! X1 + O -
| N4 wt —
' -2S055 |14 4
I -2P053¢X2
' ¥— m%/S.CG
|
|
; 'd
! 0SKet
| <i/4.c1
. o
! HE= Yy
| -2S058 [3212 2444 ;
1a.c2— SMP_ LoadR
mberwnAGuk || || | T A E=13.86
Y.l Y 4 4 Loi‘i;l 13.C6 i edbackt g5 oy 1380
' IR feedback-—_ .. ‘
/ N | N A L(-);Td-\gz ;3.6 |_5A04:a—|—515:C1 A
b D8 XS TN pG: PE PE . .4 ‘ PE T =/3.C
naps_ PE! | T 7Y R 1Y " 0 e T S T et
/mjos%f Tyl qls =R T 8 8 | doa: % %O | c TERa
! (&)
%3 < X ' < ) I a '
1-11-1 ' Q! g Q s 1 g g 1114
T T T E T T 1E T E e+ 1 =
® | & | » —_— —(?‘:) & | ‘
‘ & S o AS-PE. S
‘ | Q@ | T (@) o+ ) . B ‘
% % % I_T_j |
| & = \ E
| = = L) |
‘ t<lsec. ‘
‘ 8 , ‘
= = @ =
| 5 = £ g ¥ . B |
| 5 55 S gge % _ g5 £53 |
| oSz 58 2as g2 CE3 B ssE 283 |
=ext. £S5 E 5& 52§ S8E ced cE g 553
| vext BEX 588 &= £E8 &3¢ BZ5 (OPTIONLSB 25 2 J )
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T +S
Am/ Datum 1 Schema Nr.: Blatt
. we 10.12.2012 Artcle Number 14064890 | orawing No- N6.2400-7.4500 L-E/BT | ree 2111
ECN: Date Schéma No: Page



.............................................................................................. T2«
Y e T e e e e e e e e e e e J" “_
X " | 1_ 1:_ (90]
" § Sttt o
_ R S T S 2
' MWt -—--Form e — - = - o '
: 9 m | | % i @
: G _ _ _ | e ol ilzgs
! 9149 R N o T =<
_ L I AR =8| |
" | > | ﬁl_ | aanz 31O - g
' T I — - — e m 7 ' T
: ::mx_ I _ f u@ - V] o
_ I i o S Gl m
, @z»% 1349 _ _ = X 1
_ T o4 E..wﬂiii_iii_i_ ...... F=-=e=-=- & N, [ -
" o _ _ 1 T o | o
" § Kl oo e o g = S ] | R
' 1T w9 iaw | _ i 13dsy = ™ - %
X T _ ! 0 7" -
e e G S R . N L :
m E @ _|+ £ i" —0/.
_ sl - | S
" S . _/W/ ] S Tr o " 4
_ S MIERE o™ ] N
" %V@ +| & | ] o
= |
L B B
S o '
D o !
R o e '
L2 S & o
o LL v !
= = |
" O 14 |
D2 :
S I
: gl 522
" __+;_ T O ©
.4 d  dd o & & " V| EEE
L 2 ze
........................................................................ S 3G
nwaown
-
<
I ()
o i 2
)
3 = © ajge0 ¥ QVAOEZ Gl o s
M%Hm + %M_ ™ o
Amn.DIu + ! 2 el X =
D= o | m &b Q_u -
!
!
9 ' S
T:80X-| S ™ | ™ JVA0EC (ou), -
- ) o (ou)T oq_u
o
% s T et T o] 8 ]|
s 1 . K o ™ .
2 2283
' r-====-=-- i . WWM
...... _ . P N OVAQEZ EZ o9
e I — = ; J A m g5g
e ) P % o4>owWﬁ_. LT ] <2
So . ! ; [ ™
ad Q rozx_(¥0Y Lo SEREE _-_ o
OF Rend (0 A |l
o1 0. I ! ! o__
o eooxls (1) Lo v |
. o0 - _ 3o__
' ! ! m
PR 5
m b " 1
[90] — Id ! ' ' _.-....w. .................... ' ) W
S e U 1w  |gs2
D e N S ST & 235
8 T _ _ 3o_._|_ 2ANT_5 < a ol
. ' ' ' o =
S = o C8 1 oawt & ] YHOZ (Sh N
G i d = ol 2 o " 20_|_|TI + g o
< g g 2 2 2 I - S N
< AV b v & |l ooz « o|oaane _ 1
o QLW ©LW << St _||I_||_||_| = T = ' N
) <@ 20 o< g G N L ' —
3o <o SO ©.a ' ' ™ , OOAVZ g .| 2anve ' -
EERE! 28 99 | p =4+ —— —— —— s _ o
................................. ./.............ﬁ...E_..._ C8 COVAOEZ £ | gz ' —
_ e _-+-|w " V,Ao__uull Zel o8 " Sae
: cge—————————— 13 LQ | WA ¢ g © ! 888
" ERE gl ™ A N > "
" £ T _ Do L OvAEZ B | T 2T Q _
_ < ] =S R - ™ "
"L i = S '
— - — — — 9 I .
g N~ 2 ol '
@ o S '
m o L lw )
b = = '
' ™ R [T
g =4
2 44
A 8 s Z
< = = —
N ERQ
<C =] o (=] w [T



TP «
@ r—— 7 —
wn
= - 7 4
2 4 3 | |
—
By 23 A | f
ge = | |
= L D
1L | W ZEF
2 SIS
F._3% 3E ° NEL | - @%m |
o
NG | ™ ¢ | R
o Bt 7
8 2= i V g =
R s1= g | LLl
3 3= i 4 '
SRSiE N
f =
. 2
IO )¢ . W <t
x| r~-
| o
18
] o
|2
|
7
|
7
|
7
|
£92- w wi © L 5
o S S 0 BEEE
= g [ v o < BEEE
v | | ¥ |Eis
_ ! f g
€1€0X P+|.I| __ g © |
zeox-L ~3d ! al W M._ | ()
N R0 33 ¢S “u<>m: W o N4 D
NZIEN 150 |Hm> 85 a3 _ | 5 i m-v
: ! L ©
m.N@I . %. 7 o M 7 O
N_Ngluma ﬂ +|.'|Iug|l.l-ﬂw i M
N tz0x CA TOVASTT N X i
XL W < i
|
gt N = m | < |
ziel 3 2 Rt it =0 |
TA1gx | JA 3/ ° e | o X |
= ! | _ f
g ! | N3
_ | 7 EEE
_ | NEER
! lege
| 7 |EES
| | <z
[ |
m | |
. | |
T S < _ — ] |
e T R %M%@ N f
E O 1 _ | [ 5 | -
I f —
_ |
- . 8 ez _ | e 5| | s
T - - o , E%u — .5
. ™ +I-'|Iu|l SHII*,, LL 7 mmm
zo0cL3d =, _ | 5 |
-
90X Ly 1 mm_ _ | | N
g ! | =
| 7 7 N
m | s
' S
o ! | | —
« _ 7 | |Eee
ke ! 7 58
m gzt | |
o twdiad z| .2 7 7
Q Tz 31 P _m_ |
£ c R : | |
s S gs 32 = %N“V 7 o |
::
g T A AN - il
) G G & 8
- =
EQ
<C =] o (=] w [T



O

1 2 3 | 4 5 6 7 | 8
LO10 -xs230.L
/3.A5E=
o N s S % DIL - ON OPTION LSB
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, g |8 T311
! OPTION fan speed control ———=—— TV EEEEE— 1234856 -
| R DIL - ON
| 1sp oo ameee zué:s;:? - vl [
! no.as<=>4 K LCM . T2 3 456 LSB H
i L CanBus Insolation o L
| 40V
| LSB TTho 111093 16 17 18 19 87 2 1 CL CH GND LSB &
. ~5A04 | | | | i i ro-—-—-=—-—-=--=--=--"=- - ---c--t-=rm o -
I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
i T B
: L OPTIONs BUS Systems
14.A8 << TTLBY ! 2 e g
I
(I
(I
o
I
/2.Ds>f%§—§%§°ﬁ —_— e —— ] |
osfetbake [ T T T T T T T T
‘ XB305 nacCa N __ __
/1b.C4 |
Nnaba__ PE_ _ _
/1b.04" 1 |
NnacCa— L _ _ | |
/1b.C4 |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S
i
oo o B et o o s Bttt bttt e tererr bt deriostmter -
N L [y +\';'_'”_';;'_'” S .
‘ e OPTION 02/CO-controller /excess air control |
| 1-8-! | . | Configuration + Details (#) See publication Lamtec |
‘ |8_| | ! |o Transmitter Type | Probe Type ‘
| < LT1 LS1(02) |
\ E. '8 L T2 152 (02)
\ 7 - LT2 KSL(CO/02) \
| 50 | . | Lamtec ': LT2 KSIK (C0/0) |
‘ ! ‘ ! - AvcabEZm | Probe |
‘ #AHF CL CH GND 24VDC OUT T ————— = I }
\ LPEN COel02 (+) # B
230V/50Hz CO(e 2_)# 2(gy) “\’[11 5 Lamtec |
\ HVA 02 # 5 (bu)\3 24vDC b
‘ Heating # cable 0,75mm<20m U cablezn  LProbe |
| Heating # 'izwps\z cable 1,5mm2<50m  24vDC |
{5 WN) \ cable 1,5mm2<20m
| Lamtec LTx Transmitter MASTER — cable 2,5mm?<50m |
| =ext -5A07 . il 3 cable 2m ‘
N R oo -
Loex T =B
+S
Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
Am/ Datum Bearb. 1 _ b
iy 510122012 & LH 14064890 | orawna No: N6.2400-7.4500 L-E/BT | he 5111
. Date Utilisateur Numero article Schéma No: Page



3 5 7 8
OPTION ProfiBus
/5.850=AS. — - —
2l
5BV — | — — —|
ses=2 |
||
||
/5.35>LH'———————|--|— —————————— =
P | |
|| ||
|| ||
pest — - —— 4 ——— — — — — — 9 I
AU S| S L L
/5.(:5%%-____:( § % |§|§ |§|§
S8 ‘.-' ‘.—. el S
_ v pZAVH
GND g DL - ON GND
£ LITTTT] L
| ProfiBus 123456 Ll
_6A091 LSB o ProfiBus LSB
wd Ll [ T T T
z 91 a<
B © o~ © o
| SIEIE EIE EE S EX ;
S 2
' <
X
@
c %
mm O .
} C )Sg ‘
| : |
\ _ L \
ProfiBus |
‘ Master ‘
|
\ |
\ |
\ |
| =ext. ‘
| fext |
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 =B
+S!
Datum Bearb. Artikelnummer Schema Nr.: a
A m 10122012 Ge  LH 14064890 | drewing . N6.2400-7.4500 L-E/BT | % 6111
ECN: Date Utilisateur Numéro article Schéma No: Page



1 2 3 5 6 7 8

I |

| ———— \

\ ﬂ -5A07 |

\ \

\ \

\ \

coTTTTTT -3B3787 ] (I D l

. OPTION PED -IR
'4F121 '4K144 -4K154 E____________J_i__
-3B374
,,,,,,,,,,,,, ] :
\
Ol Vorlauf
oil preflow
huile départ
-1M11
- 4
. -4T110
Ol Rucklauf
oil reflow @J
huile retour
-3F311
> /./ \
Verbrennungsluft
Combustion air
Air de combustion
-3K39 -1IM31
=P
Am/ Datum Bearh. Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
d Article Number -
iy s 10.12.2012 ) v LH Aurile Numbe 14064890 | Draving no. N6.2400-7.4500 L-E/BT e TILL



1 | 2 | 4 | 5 | 7 | 8

CODE DEUTSCH ENGLISH FRANCAIS

-1F010 Sicherungsautomat Steuersicherung Circuit breaker Control fuse Coupe circuit Fusible de commande

-1F11 Motorschutzschalter Oldruckpumpe motor circuit breaker oil pressure pump Disjoncteur thermique moteur pompe pres. fioul

-1K11 Leistungssteuerung Pumpenmotor power control of oil pump Commande électrique du pompe

-1F31 Motorschutzschalter motor circuit breaker Disjoncteur thermique moteur

-1K31 Motorsteuerung motor control Contacteur moteur

-1M11 Brennerodlpumpe Burner oil pump Moteur de pump

-1M31 Brennermotor Burner motor Moteur du brdleur

-1X01 Steckdose 230V 50Hz, max.10A, ohne Anschluss Plug in socket 230V 50Hz, max.10A, without connection Prise de courant 230V 50Hz, max.10A, sans Connexions

-2A01 Feuerungs-Management-System Firing management system Automate de combustion

-2A02 Handbediengerat manual control unit Afficheur Thermowatt

-2SP051 Schalter ON-0 Switch ON-0 Interrupteur ON-0

-25055 Schalter Man. +/- Switch Man. +/- Interrupteur Man. +/-

-25057 Schalter Manuell / Auto Switch Manual / Auto Interrupteur Manuel / Auto

-25058 Schalter lokal / fern Switch local / remote Interrupteur locale / télécommande

-3K02 Leistungsregler RWF40 Load controller RWF40 Régulateur de puissance RWF40

-3K39 Stellantrieb Luftklappe air damper servomotor Servomoteur volet d'air

-3F311 Luftdruckwéchter air pressure switch Manostat d"air

-3B374 Flammensensor flame sensor Détecteur de flamme

-3B378 Flammensensor PED flame sensor PED Détecteur de flamme PED

-4K144 Olventil Vorlauf 1 inlet oil valve 1 Vanne d'alimentation fuel 1

-4K146 Olventil Rucklauf 1 oulet oil valve 1 Vanne de retour fuel 1

-4K154 Olventil Vorlauf 2 inlet oil valve 2 Vanne d'alimentation fuel 2

-4K156 Olventil Rucklauf 2 oulet oil valve 2 Vanne de retour fuel 2

-4K19 Stellantrieb Brennstoff Ol oil servomotor Servomoteur régulateur fuel

-4F121 Oldruckwachter Vorlauf Oil inlet pressure switch Manostat fuel aller

-4F131 Oldruckwachter Ricklauf Qil outlet pressure switch Manostat fuel retour

-4T110 Ziundtrafo Ol oil ignition transfo Transformateur d'allumage fuel

-5A04 LSB Kommunikationsschnittstelle LSB serial communication interface LSB Interface de communication seriel

-5A07 02-Regelung /02/CO- Regelung 0O2-controller /excess air control Régulation O2 /réglage 02/CO

-6A09 Kommunikationsmodul Feldbus serial communication module Field Bus System Unité de communication seriel systeme de Bus

-XB1 Ubergabe Klemmleiste 1SO22967/22968 interface terminal 1SO22967/22968 Signalisation externe 1SO022967/22968

-XB2 Ubergabe Klemmleiste 1SO22967/22968 interface terminal 1SO22967/22968 Signalisation externe 1S022967/22968

-XB3 Ubergabe Klemmleiste 1SO22967/22968 interface terminal 1SO22967/22968 Signalisation externe 1S022967/22968

-XB4 Ubergabe Klemmleiste 1SO22967/22968 interface terminal 1SO22967/22968 Signalisation externe 1SO022967/22968

-X2B Brennerklemmen 230V/50Hz Burner terminals 230V/50Hz Bornier du braleur 230V/50Hz

-X3B Brennerklemmen 24V/DC Burner terminals 24V/DC Bornier du brdleur 24V/DC

-X03B Brennerklemmen CanBUS Burner terminals CanBUS Bornier du brileur CanBUS

-XS230 Steuerspannung Stitzpunkt 230 control voltage base 230 tension de commande base de 230

-XT Tur-Klemmen terminals at the door bornes sur la porte

-X2B-L Brennerklemmen 230V/50Hz Ol Burner terminals 230V/50Hz ol Bornier du braleur 230V/50Hz huile

+B Ort Brenner Location burner Lieu braleur

+extern Ort extern Location external Lieu & I'extérieur

+SB Ort Schaltschrank des Brenners Location control panel of the burner Lieu panneau de commande du brileur

+SB/T Ort Schaltschrank des Brenners Tiir Location control panel of the burner door Lieu panneau de commande du brlleur porte

+SBx Ort Schaltschrank unten Location control panel below Lieu panneau de commande dessous
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CODE DEUTSCH ENGLISH FRANCAIS
Sicherheitshinweise Safety instructions Instructions de sécurité
1-1-1 Erdung entsprechend den drtlichen Vorschriften Earthing respect the local regulations Respecter les prescriptions locales !
1-2-1 Leistungskabel sind nach IEC 60364 zu dimensionieren, thermische, mechanische Power cables schould be dimensioned by IEC 60364, respect thermical, La section des conducteurs doit &tre calculée selon la IEC60364 et les prescriptions locales pour
und chemische Umgebungsbedingungen beachten! mechanical and chemical conditions! la résistance mécanique et chimique!
1-3-1 230V/50Hz Einspeisung entsprechend den rtlichen Vorschriften => N-Leiter erden! (TN-S Netz Steuerspg.!) 230V/50Hz supply: respect the local regulations => N-conductor to be earthed (TN-S supply of burner!) 230V/50Hz alimentation: Respecter les prescriptions locales ! => connectez N & PE (TN-S alimentation pour brileur!
1-4-1 Not-Aus Reparaturschalter entsprechend den drtlichen Vorschriften Circuiti p -off Repare lock respect the local regulations i de pui i pteur d'arrét durgence etc., Respecter les régl locales
1-5-1 L1- L.2- L3 rechtslauf L1- L2- L3 righ-handed L1- L2- L3 Marche & droite
1-6-1 Steckdose 230V 50Hz, max.10A, Anschluss - entsprechend den értlichen Vorschriften! Plug in socket 230V 50Hz, max.10A, connection - respect the local regulations ! Prise de courant 230V 50Hz, max.10A, Connexions - Respecter les prescriptions locales !!
Anschluss Im Scl ank, falls maglich nuran -XB1! connection In switch board, in case unforbidden only at -XB1! Ci ions Dans le tableau, quand loisible seul 4-XB1!
1-7-1 Sondenanschlusskasten>2m direct, <2m iiber Klemmenkasten SAK Terminal box for 02-probe>2m direct, <2m via terminal box SAK Raccordement de la sonde 02 sur LT3F: <2mdirect, >2m par boitier SAK
1-8-1 Dauerhetrieb Spannungsversorgung 02-Regelung verlangt! Contin. operation Power supply O2-controller demanded! Service continu Alimentation puissance Régulation 02 dé
1-10-! 230V/50Hz Spannung -> Kurzschluss-Schleifenimpedanz Grenzwert: 230V/50Hz Voltage supply -> fault loop impedance Limit: 230V/50Hz Alimentation en courant -> impédance du réseau en court-circuit Valeur limite:
Xmin >=0,3 OHM (Icc<2000A) -> Einspeisung, beriicksichtige Potentialausgleich am Schaltschrank Xmin >=0,3 OHM (Icc<2000A) -> supply, consider potential equalization at the switchgear cabinet Xmin >=0,3 OHM (Icc<2000A) -> alimentation, respectez raccordement de equipotentiel por briileur
Xmax <=3 OHM (lcc>=52A -> t<<0,4sec) -> beriicksichtige Steuerleitungen angeschlossen an: -XB2, -XB3, -XB4! Xmax <=3 OHM (lcc>=52A -> t<<0,4sec) -> consider control line wireing connected to: -XB2, -XB3, -XB4! Xmax <=3 OHM (lcc>=52A -> t<<0,4sec) -> respectez cables de commande raccordé a: -XB2, -XB3, -XB4!
Falls die Grenzwerte fiir Xmin oder Xmax nicht erreicht werden -> Reduzierung von -F010 bis B3A maglich In case the installation does not fit the limits of Xmin or Xmax -> reduce -FO10 down to B3A Quand I'installation ne pas assume les limites porXmin ou Xmax -> diminuez -F010 & min. B3A
alternativ zu anderen Manahmen zur Beeinflussung des Kurzschlusstromes. alternativ toother measures of adaptation of short circuit current. alternativ considerer autres mesures d adaption le curant de curt-circuit.
Beachte techniche informationen/Kennlinien der Kabel und Sicherungen entsprechend IEC60364! Consiider technical information and characteristic curves of cables and fuses according to IEC60364! Considerer les curbes charactéristiques et des informations techniques des cables et des fusibles conforme a IEC60364!
1-11-! 230V/50Hz Spannungsversorgung -> Kurzschluss-Schleifenimpedanz Grenzwert: 230V/50Hz Voltage supply -> fault loop impedance Limit: 230V/50Hz A ion en courant -> impédance du réseau en court-circuit Valeur limite:

Xmax <=3 OHM (lcc>=52A -> t<<0,4sec) -> beriicksichtige Steuerleitungen angeschlossen an: -XB2, -XB3, -XB4!

Xmax <=3 OHM (lcc>=52A -> t<<0,4sec) -> consider control line wireing connected to: -XB2, -XB3, -XB4!

Xmax <=3 OHM (Icc>=52A -> t<<0,4sec) -> respectez cables de ¢ le raccordé a: -XB2, -XB3, -XB4!
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